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NCTPAXNBAKA OPYLWTBA 3A JESNYKE
PECYPCE U TEXHOJIOI' NJE

JEPTEX

npod. ap PaHka CtaHkoBuN,
npod. ap LiBetaHa Kpctes, npod. ap Aywko Butac

YBOA Y ANTUTATTHY XYMAHUCTUKY: paanoHuLa 3a uMnneMeHTaunjy ,a/,qarbeHor ynTara“y UCTpaXkKmBaykoj Npakcu
®dunonowkn pakyntet YHuBepauTeTa y beorpagy, 9. anpun 2024. roguHe



Pecypcu

Mehy pecypcuma koje OpywiTBO pa3suja u ogpkasa ce u3asajajy:

® je[IHOje3NYHUN 1 BULLEjE3NYHU KOPMYCH,

o nnatgopma No Sketch Engine https:/noske.jerteh.rs/
o TXM

® EJIEKTPOHCKN pevYHnUHn,
o Unitex, Leximirka

® TEPMUHOJIOLWLKN pevYHNLn
o Tepmu

® [10BE3aHW JINMHIBUCTNUYKN OTBOPEHN Nodauun.



https://noske.jerteh.rs/

Kopnycu

e Kopnycu omoryhyjy 6p30 1 nako gobujare Bernmnke KonmymHe eMnupmjcKux
nogaraka o je3auky

e [IpakTnyHa npumMmeHa y nekcukorpaduju, HactTaBu je3nka, NpeBonemsy,
oOy4aBahy BEKTOPCKMX penpeseHTaumja pedn, pedyeHnua,...

e Kopnycu onwrer jesnka: CpnKop2013, CpnKop2021, BuknKopnyc,
SrpELTeC...

e [lOMEHCKM KOprnycu: pyoapcKu, reosiollku, eniekTpoeHepruja,
bubnnoTekapcTBo, MaTemMaTnykm, yabanckuy, ...

e [1BOje3MNYHUN: EHIMecKo-CPncKku, HeMayKo-CprcKu, UTasnmjaHCcKo-CprcKu,
dopaHLyCKO-CPIICKHU,...



Cratuncrtuka nsabpaHmx

kopnyca ca

https://noske.jerten.rs/

Kopnycu ToKeHu Peun LOKYMeHTH
BiKes sr 1.848.802 1.547.103 336
BiKes_en 2.072.074 1.766.421 336
GeoSrpKor 1.316.646 1.067.583 69
ItSINER _sr 314.619 254.828 4
ItSINER _it 331.375 272.026 4
Matematika 1.932.271 1.341.242 89
RudKorp 3.542.016 2.713.594 172
SerbltaCor3_sr 12.306.854| 10.225.632 267
SerbltaCor3 it 13.166.565 11.051.704 267
SkolKor 4.736.884 3.650.849 82
SrpELTeC 5.923.024 4.766.056 108
SrFudKo 9.948.301 8.318.399 37
SrpKor2013 145.275.324| 121.142.927 5.038
SrpKor2021 716.878.652| 606.683.682 1.916
WikiKorpus 81.267.249| 64.510.812 609.380
ZlatniKorpus 1.333.804 1.104.864 8
YKynHo 1.002.194.460| 840.417.722 618.113
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YpaBrbate napanenHnuM TEKCTOBUMA hitp://biblisha.jerteh.rs/
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Synonyms e

Keyword |ve3tacka inteligencija Text collectiol
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AI,artificial intelligence
WordNet,..

AI,veStacka inteligencija

Classification of | n257 - Artificial intelligence: automated

Terms on a
Positive-
Negative

conversation in natural language and work with
clients.

n257 - Vestacka inteligencija:
automatizovanje konverzacije na prirodnom
jeziku, odrzavanje razgovora i rad sa
strankama.

Dictionary

of $: artificial intelligence -
Librarianship [|AL,AI - artificial

vestacka inteligencija

@ Biblimir ...

GeolISSTerm...|

veStacka inteligencija

Miladinovi¢ et

The new IT are based on the latest achievements

Nove IT su zasnovane na savremenim

RudOnto ...

4

vestacka inteligencija

@ Termi ...

vestacka inteligencija

,J

O1Include Hypernyms OlInclude Hyponyms[ Preview and modify terms for] =]

Match query: both sentences , only one language sentences , =" no filtering.

al.,, 2011, No. |in the development of computer equipment, dostignuéima u razvoju racunarske opreme,
19, ID: software, communications and satellite racunarskih programa, komunikacionih i
2.2011.19.4 | navigation technology, robotics, artificial satelitskih navigacionih tehnologija,
metadata intelligence, measurement and control robotike, vestacke inteligencije, merno-
techniques, fuzzy logic and systems analysis. regulacione tehnike, fazi logike i sistemske
analize.
Rehm et al., |These barriers harm the EU’s long-term goal of Ove barijere nanose Stetu dugoroénom cilju
2013, vol. establishing a single digital market because they |EU da uspostavi jedinstveno digitalno
X1v:1, ID: hinder the free flow of knowledge, information, trziste, jer ometaju slobodan protok znanja,
1~20tlz-1t-1 goods, products, and services,” says Prof. Hans |informacija, roba, proizvoda i usluga, * kaze
metadata

Uszkoreit, coordinator of META-NET and scientific
director at DFKI (German Research Center for
Artificial Intelligence).

dr Hans Uskorajt, koordinator META-NET-a i
nauéni direktor u DFKI (Nemacki istrazivacéki
centar za vestacku inteligenciju).

Morphological query expansion | Obtain concordanc | New Search
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I Buridans Esel Buridanov magarac

SrpNemKor, Roman [pdf] SrpNemKor, roman [pdf] [VIAF] [GND] [WikiData

ID: 11.1.005 Number: 1 Volume: 1 Month: 1 Year: 1 UDC: 821.112.2-31 bow tmé
Giinter de Bruyn Guinter de Bruyn [VIAF] [GND] [WikiData] [LCN] \
Abstract Apstrakt

Dieser Roman von Gunter de Bruyn ist eine De Brojnovi junaci doZivijavaju svoje radost

BurDANS E
Broan, ID: 1

L / GUINTER DE BRUYN = BURIDANOV MAGARAC / GINTER DE
1.005 [Asourt]

Liebesgeschichte. Der Titel des Buches, der sich auf
die Fabel des franzésischen Philosophen Buridan
vom Esel, der sich zwischen zwei gleichgroBen
Heubiindeln  nicht  entscheiden  kann  und
verhungert, bezieht, dient als eine im weiten Sinne

muku u Istoénom Berlinu sezdesetih goding
pozadini realsocijalizma kao da se jo$ jace
boje autorove bogate palete. De Brojn nag
rukom provodi kroz meandre ljudske psihe
ogledaio i izmamljujuc¢i nam osmehe koji ni|

SRPNEMKOR

Number of documents: 14 Number of sentences: 48004 En/De/Fr/It- (first 9 out f 2890 sentences) [pdf]

gefaBte Metapher fur die Erzéhlung eines Ovo je prvi roman Gintera de Brojna koji Stpsidi (prvihiSiodi2850;recentca) i [pdf]
Dreieckskonflikts. prevodu na srpski. ni Gunter de Bruyn ni Ginter de Brojn
Journal b Pages: 199 Strane: 272 n2 Buridans Esel: Roman n2 BURIDANOV MAGARAC
Document About Document Publishing place: Frankfurt am Main Mesto izdanja: Beograd n3 Angefangen hat es so: n3 Evo kako je sve pocelo:
blisher: Fischer-Taschenbuch Izdavat: Fabrika knjiga n4 Karl Erp léchelte beim Erwachen und wuBte nicht, | n4 Karl Erp se probudio nasmejan a nije znao otkud
11.1.001 Moje nagrade [VIAF] [GND] [WikiData] [LCN] Publishing year: 1992 Godina izdanja: 2007 warum. to.
VOl 9 authors: Thomas Bernhard '—VIAF] [GND] [WIkIDJ Translator: \I;::wel:dilac: s nemackog prevela Aleksang n5 An eineriTraum.entsarvm er s.i.ch nicht. n5 Nije mogaf da se Seﬁ,da je ista sanjari. -
114 [detaljnije] [tmx] [pdf] "© Gamac, el hm Friviom Bradr aine | Kasne, el se gospodice Broder T ¢
n7 Sagen wir lieber: n7 Ili bolje da kazemo ovako:
11.1.002 Pijanistkinja [VIAF] [GND] [WikiData] [LCN] ng :\:;r:i;igg:‘:\lascchr::ihm, daB er an jenem Morgen | ng :::;\a;:a mu se uéinilo da se tog jutra probudio
Viojl-' 11 aUthorS: Elfrlde Jellnek I-VIAF-I [GND1 [WI leata] Brcd:"f:usch s ulica ucepmZc n9 (Und so erzéhite er es Fréulein Broder auch: n9 (Pa je to tako i ispri¢ao gospodici Broder:
! idstalinie) [tm [pef]
\| | /Govek
& iuli ljubav fjudi | /] otac
11\/';1'010 : :::r:&lrz!ln}lgngo\f?\'/:IA[FG]%ND1 [WikiData] [LCN] stoh | 9%:“"3
. . Stva( /372d Berlin
1151 [detalinije] [tmx] [pdf] blbllotek:nmer \ V/
11.1.004 Hodom raka [VIAF] [GND] [WikiData] JH \ et natarich  Hasler — N__Em Sl S
vol. 1 authors: Giinter Grass [VIAF] [G [WikiData] [ e fchen| | Berlin bl "\ gospodica e + nonal pesbepetny
n 7/ I\ Brod: +Aonaj BpenHocT
14 [detaljnije] [tmx] [pdf] e/ (| Kal “pigne || L ey
. Blbllo{hgk GT&% | Broder n:;a,ukr:c o) ‘ \ vrat - £
11.1.005  Buridanov magara¢TVIAF] [GND] [WikiData] o e i f SR R i
vol. 1 authors: Gii de Bruyn [VIAF] [GND] [WikiDat: e “r'ff.u‘-“ gospoda N
1 [detalin] (tmx] (pdf] 2
11.1.006  Poslednji svet [VIAF] [GND] [WikiData] -0 pecpepene
vol. 1 authors: Christoph Ransmayr [VIAF] [GND] [WikiData] [LCN] e
111 [detaljnije] [tmx] [pdf] ] By,:::::::;:::ﬁ::; :omau m:::.:“::] ::12 ronuHe) #ypenn
11.1.007 Parfem: hronologija jednog zlo&ina [VIAF] [GND] [WikiData] . s o B T
vol. 1 authors: Patrik Siiskind [VIAF] [GND] [WikiData] [LCN] https://www.wikidata.org/wiki/Q110637016 o e
~ 0 pecpepeHue
1.1 [detaljnije] [tmx] [pdf] s oty
11.2.001  Mamac [VIAF] [GND] [LCN] e e [ B o) e
vol. authors: David Albahari [VIAF] [GND] [WikiData] sarym sapaoanea 2007
TR wecro uapasatea Beorpan

~ 0 pecpepene

+ nonaj pecepeHily

+ fonaj spearocT



https://www.wikidata.org/wiki/Q110637016

https://termi.rgf.bg.ac.rs/Dodaj/PojedinacniPrikaz?id=122184 A a %

= Ne! () https/termirgf.bg.acrs A
Prelistavanje  Pretraga  Pomoé Registracia  Prjava <[ __ I Prelistavanje Pretraga AZuriranje Bibliografija Import iz excela Profili Pomo¢ Korisnik: ranka.stankovic
Decol
& gen(l!esllve 1'|S[og eI n e rformg
S0 e o Ta - el =yestacka inteligencii
heat — estacka inteligencija Biblisha Hi NaRA Hi
d) = s
$slave€ HLO = s = 3
e mad oS Termin m vestacka inteligencija
4 cm©
: B0 Definicija: grana racunarstva koja se bavi razvojem softvera i hardvera koji imaju sposobnost da
EEE 3 obavljaju zadatke koji inace ju ljudsku inteli iju, kao Sto su prep: j

slika, razumevanje prirodnog jezika, ucenje, zakljucivanje i donosenje odluka

Pretraga termina... i Sinonimi

Skracenice: vi

Nadredeni koncept:  jezicke tehnologije

Termin: B artificial Intelligence
_ ) ) it Definicija: branch of computer science that deals with the development of software and hardware
e e i e B oot Bl Romet & Odiava >l that have the ability to perform tasks that typically require human intelligence, such as
(@ S R ERRATET ¥ BSOTIAI |mage recognition, natural language g, learning, , and decision-
\ PYJIAPCKO - TEO/IOLIKY ®AKYIITET making.
Prelistavanje Srpski v Sinonimi Al
e BTl e oo . Termin ™ Kiinstliche Intelligenz
- korpusna lingvistika _vestacka inteligencija
& korpus s Definicija: Bereich der Informatik, der sich mit der Entwicklung von Scﬂware und Hardware befasst
- ~ Definicija grana racunarstva koja se bavi razvojem softvera i hardvera koji imaju sposobnost da o ifider Lage sid, Atfigaben aussufiihiren, die
1 . anotacija obavijaju zadatke koji inace zahtevaju ljudsku inteligenciju, kao $to su prepoznavanje g 9 !
%] konkordanca slika, razumevanje prirodnog jezika, ugenje, zakljucivanje i donosenje odluka. erforden, wie zB. Bilderkennung, natlrliche Sprachverarbeitung, Lernen,
- ] leksi . tsc ing
.| leksitka baza podataka Skradenica VI ung und Er
B e Sinonimi Kl
- | obrada prirodnog jezika
| d .
— | leksiko prepoznavanj " . z
! jlema Lot Embed @ Biblisha#i RudKorp v NaRA# Detaljno 2 Termin: 1 intelligence artificielle
S [~k 5
I | lematizacija Definicija: branche de l'informatique qui traite du developpemen\ de logiciels et de matériels
L | prirodni jezik capables d'effectuer des taches qui né i I humaine,
- | | raéunarska lingvistika EiE artificial Intelligence telles que la reconnaissance d'images, la compréhension du langage naturel,
§ i vestacka inteligencea Definition  branch of computer science that deals with the development of software and hardware I'apprentissage, le raisonnement et la prise de décision.
that have the ability to perform tasks that typically require human intelligence, such as Sinonimi A

image recognition, natural language understanding, learning, reasoning, and decision-
making

1 Rintelligence artificielle .
i Pretrazi korpuse: SrpKor2021 v Konkordance §2  Frekvencije oblika &2
Definition branche de lnformatique qui traite du développement de logiciels et de matériels

capables deeffectuer des taches qui nécessitent généralement finteligence humaine, telles
quela diimages, la du langage naturel, Iapprentissage, le
raisonnement et la prise de décision

= instiche Inteigenz Olivera Kitanovié, Ranka Stankovi¢, Aleksandra Tomasevi¢, Mihailo
pefnton ig.en:?efif;fiaﬁ"iﬁiéii"m‘“’e'E"“f'é.ke'""w"S°'“"E'et"“”'°w?nr§7§':§f‘ Skorié, lvan Babi¢, Ljiljana Kolonja, “A Data Driven Approach for
erfordern, wie z.B. Bi natirliche emen,

s Raw Material Terminology”, Applied Sciences (2021), pdf



https://www.mdpi.com/2076-3417/11/7/2892/pdf
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8] https://termi.rgf.bg.ac.rs/Dodaj/Pretrazi/?term=ugalj

Pomoé

Prelistavanje

Pretraga

Pretraga

ugalj
Srpski

aktivan ugalj <[

aktivni ugalj

podsekadica za ugalj sa utovaradem
utovarno mesto za ugalj
AT i

ugalj (Cvrsta, krta, manije ili vi$e jasno stratifikovana zapaljiva
karbonatna stena, formirana delimiénom ili potpunom dekompozicijom
vegetacije; varira u boji od tamno braon do crne; ne moze se rastopiti
bez razlaganja i vrlo tesko se rastvara.)

Sinonimi: ugljen

Nadredeni: ugalj> mineralne sirovine> materijal> rudarstvo

Podredeni:

antracit, Ciste tehnologije uglja, gasifikacija uglja, koks, koksni
ugalj, listasti ugalj, mrki ugalj, plameni ugalj, prasinast ugalj,
ugljena prasina

Biblisha i NaRa# Detalino £

Pretrazi korpuse: Konkordance £

© 2022 - Univerzitet u Beogradu, Rudarsko-geoloski fakultet

&)

https://termi.rgf.bg.ac.rs/CQP/NoskeFreq

Plain lemma

uglia 7001 |

865 N
27 IR
223 B

164 11
12

ugalj
uglju
g ugliem
Ugalj
UGLjA
ugalja

uglje

Ugljem
Uglja

- e

Synonyms:
Hyperonyms:

flame coal> mineral raw materials> raw ma
engineering

Hyponyms:
anthracite, clean coal technologies, coal g4
coking coal, paper coal, brown coal, flame

Frekvencije oblika /2

|| Concordances - Profil 1 - Microsoft Edge

() https://termi.rgfbg.ac.rs/CQP/Noske
Plain lemma

1. 2 prikazana je tehnoloska Sema pripreme
1.2 . Tehnoloska Sema pripreme i deponovanja
transportuje kamionima i damperima , a

; ucesce Stetne prasine - prilikom transporta
tezine , kao Sto su : suvi sljunak , suvi kameni
itd . Komadasti materijali kao sto su : kameni

)ja je obavljao sa hid Savinom
koncentracija , % C Milerov broj Gips 50 19, 3

C Milerov broj Gips 50 19, 3 Ugalj 50 39, 7 Otpad od
5072, 0 Jalovina rude bakra 50 80, 8 Otpad od
ulozka rastresiti fini i laki materijali 2 1 W

, Sljunak , pesak , fina ruda 2 do 4 2 W /Y komadni

do 16 3 do 4 X Trake sa karakasom od celi¢nih uzadi
Sljunak , pesak , fina ruda 4 do 8 4 do 6 W /Y komadni
na stacionarnim transporterima za istovar

1,51, 0Pesak, cement , sitniji kameni

iamax 060 mm 1,5do3,02,0 Srednje krupni
kameni

kao $to su : rovna i drobljena ruda , $ljunak ,
nasipni materijali ( prasinast ili drobljen

, drobljena ruda , cementni klinker , krupni

uglja
uglja
ugalj
uglja
ugalj
ugalj
uglja
Ugalj
uglja
uglja
ugalj
ugalj
ugalj
ugalj
uglja

ugalj

ugalj

ugalj
ugalj
ugalj

za sag lje u termc

Eksploatacija siromasnijih leziSta zahteva
transportnim trakama . Znatno rede se srecu

na pretovarnim mestima obi¢no dolazi do

, suvi koks itd . Nepravilan zrnast ili grudvast

, Sljaka , vecina ruda , pepeo itd .

mereci koncentraciju ( u cevovodu ND 350 mm , pri
5039, 7 Otpad od uglja , bez pirita 25 53, 7

. bez pirita 25 53 , 7 Kreénjak 50 72, 0 Jalovina

,sa 13 % pirita 50 114 , 0 Jalovina rude gvozda 50

, pepeo , ljunak , pesak , finaruda2 do42 W /Y

, stene , rude , stene otkrivke 4 do 8 2do3Y

, pepeo , Sljunak , pesak , finaruda4 do 84 do6 W/Y
, stene , rude , stene otkrivke 6 do 124 do 8 Y

u vise bunkera . U tom slucaju se mogu koristiti

i sliéni materijali sa J T 2000 kg / m 3 i amax = 60

, briket i sliéni materijalisa 0 n 0 2000 kg /m 3 i

isl. Opsta Sema ¢lankastog transportera
, pesak , glina , cement itd ) . Utovar materijala
itd . ) tesko se zahvataju vedrima jer se zbog
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Radi na malim tekstovima:
ili da se unese tekst
ili da se postavi fajl
» http://obrada.jerteh.rs/

Paste Text Upload File Radionicu N  radionica . vo - .
o Y Vezba: Napisite dve recCenice,

Radionicu "Digitalna humanistika" drzimo na umanistika umanistika sv age .
i o s Girilicom, latinicom,
drzimo V  drzati . v e
na PREP o probajte razliCite opcije
® % Filoloskom A filolo3ki
fakultetu N fakultet
e Sl PG . Radionicu "Digitalna
o . humanistika” drZzimo na
5 [Sent det- ] Tokens: 16 ] simple forms: 7] Digit- 0] rors- 1] . v
© Lat to Cyr
i Filoloskom fakultetu.

© s graf xml (lat)

e Ranka Stankovi¢, Mihailo Skori¢, Branislava Sandrih Todorovi¢, “Parallel Bidirectionally Pretrained Taggers as Feature Generators” Applied Sciences (2022), [pdf]

e Ranka Stankovi¢, Branislava Sandrih, Cvetana Krstev, Milo§ Utvi¢, Mihailo Skori¢, “Machine Learning and Deep Neural Network-Based Lemmatization and
Morphosyntactic Tagging for Serbian”, Proceedings of the 12th Language Resources and Evaluation Conference, 2020, Marseille, France (2020), ELRA [pdf].

¢ Dusko Vitas, Cvetana Krstev. “Processing of Corpora of Serbian Using Electronic Dictionaries”. Prace Filologiczne, vol. LXIIl, pp. 279-292, 2012. PDF


https://www.mdpi.com/2076-3417/12/10/5028/pdf
https://aclanthology.org/2020.lrec-1.487.pdf
http://poincare.matf.bg.ac.rs/~cvetana/biblio/22_Vitas_Krstev.pdf
http://obrada.jerteh.rs/
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L Language Resource Switchboard ~ Upload
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=

Process plain text file, TMX, or a string

Upload a file here: IReLENIEGIC G Nije izabran.. dna datoteka

Or type in/paste the text bellow:

Select processing Language: (if file is not a TMX)
Select parsing method:

Process

Resources

txt_0-it-sr-TMX.xml 595.78 KiB M

v Named Entity Recognition

> spaCy bilingual NER (for TMX)
> spaCy bilingual NER and Geoparsing (for TMX)

> spaCy binlingual NER and NEL (for TMX)

1Y
Tool Inventory  Help CLARIN w5,

=+ Add another resource

Group by task @ Search for tool

Mediatype application/xml
Language Select language
Matching Tools

> spaCy bilingual NEL (for TMX) [N

OpenG
Open(‘l'

Opent‘t'

<tu><tuv Ing="‘t">..,<ltuv>‘<tuv Ing="s1">...</tuv></tu>
- L T
b o g
Pl 4
-

</tmx> ~

About the project
Project name: [t-Sr-NER: CLARIN compatible NER and geoparsing web serviced
for parallel texts: case study Italian and Serbian 2022

Call "Bridging Gaps - A Call for Expressions of Interest to Connect CLARIN to
External Language Technology Tools" 2022

Project duration: 1.6.2022-30.9.2022.

Project leader: Olja Perii¢, Universita degli Studi di Torino, Dipartimento di Lingy
e Letterature Straniere e Culture Moderne, Italy

[PERS | LOC | ORG [ DEMO | WORK | EVENT]

Download XML

nl  Abilissimi agenti di polizia sono stati inviati in America e in Europa _nl1 _Policijski inspektori. vrlo vesti ljudi, poslati suu Ameriku i Evropu
PRSI ——

quel galantuomo sfugga alla loro caccia.

n2  Percid respinsi a forza il pensiero di Nine|. presi M sottobraccio,
mormorai si, sposiamoci al pitl presto, voglio andar via di casa, voglio
prendere la patente. voglio viaggiare, voglio avere il telefono, la
televisione. non ho mai avuto niente.

n3 Il professor Guido Airotal provo a persuadere il figlio, ci furono
lunghe telefonate nel corso delle quali con un certo stupore sentii che il
vecchio perdeva la calma, alzava la voce.

4 Lachiesa non era maestosa come altre che vidi in seguito a

Strasburgo . a Chartres . a Bamberga e a Parigi.

n5  Siraccontava che l'arciprete, vedendo quello che accadeva nella
kasaba, avesse tenuto nella chiesa di Dobrun una veglia di maledizione,
indossando abiti rivoltati e con le candele accese alla rovescia.

n6  Crebbe allora I'importanza del ponte sulla Drina quale unico

collegamento sicuro tra il pascialato bosniaco e la Serbia .

umaéi.

n2  Zato skupih snagu i izbacih [Ninl iz misli, uzeh [Pjeftal pod ruku,
promrmljah: da, hajde da se vencamo ito pre, Zelim da odem od kuce,
Zelim da polozim vozacki ispit, da putujem. da imam telefon, televizor,
nikada nista nisam imala.

n3  Profesor Gvido Ajrota pokusao je da ubedi sina da povuce optuzbu,
vodili su duge razgovore tokom kojih sam zapanjeno slusala kako

njegovog oca izdaje strplienje, vikao je s druge strane shusalice.

nd4  Crkva nije bila velicanstvena poput onih koje sam kasnije video u
Strazburu,, Sartru. Bambergu i Parizu

n5  Pricalo se da je proto, videci Sta se desava u kasabi, drzao u
dobrunskoj crkvi Kletveno bdenije. u izvrutoj odezdi i sa sveéama
zapaljenim naopako.

6 U tim vremenima vaznost mosta kao jedine sigurne veze izmedu

bosanskog pasaluka i Srbije neobi¢no je porasla.

e Orba lNepuwmh, PaHka

CraHkoBuh, Munuua VikoHuh
Hewwh, Muxauno Wkopwuh,
I1t-Sr-NER: Beb cepBucu 3a
npenosHaBake U
noBe3nBalk€ UMEHOBaHUNX
€HTUTEeTa y TEKCTY U HbUXOBO
npuKasMBame Ha Be6 KapTy,
Infoteka 2023 (prihvaceno za
publikovanije)

Olja Perisi¢, Ranka Stankovic¢,
Milica lkoni¢ NeSi¢ and Mihailo
Skorié, It-Sr-NER: CLARIN
compatible NER and
geoparsing web services for
Italian and Serbian parallel
text, CLARIN2022: Selected
papers in Post-Conference
Proceedings (prihvaéeno za
publikovanje)

Orba lNepuwuh, ,,1t-Sr-NER:
CLARIN npojekat —
YHusep3umem y TopuHy u
JePTex mum , 20.10.2022.
CemuHap JepTtexa [pdf]
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Process plain text file, TMX, or a string

Upload a file here: JReLE IR EIGIE G Nije izabran.._dna datoteka

Or type in/paste the text bellow:

Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu objavljuje da Dr Vaslije
Milnovic, iz Univerzitetske biblioteke "Svetozar Markovic" i prof. dr Ana
Kolarevic, prodekan Filoloskog fakulteta Univerziteta u Beogradu su
organizovali radionicu "YBOA Y AUTUTA/IHY XYMAHUCTUKY: paavoHuue 3a
UMMNIEMEHTAUN]yY ,,yAabeHOr 4YuTawa™“ y ucTpaxuBaukoj npakcu", Beograd, Srbija.

-,
[PERS | LOC | ORG | DEMO | WORK | EVENT | OTHER|

N

Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu objavljuje da Dr ,

iz Univerzitetske biblioteke "Svetozar Markovic " i prof. dr , prodekan
Filoloskog fakulteta Univerziteta u Beogradu su organizovali radionicu "UVOD U DIGITALNU
HUMANISTIKU: radionice za implementaciju ,,udaljenog ¢itanja“ u istrazivackoj praksi",
Beograd , Srbija .

|-

Process plain text file, TMX, or a string

Upload a file here: [OEEVIREGIEIE Nije izabran . .dna datoteka

Or type in/paste the text bellow:
filoloski fakulte
Milnovic, iz Univ
Kolarevic, prodekan Flloloskog

Q"%&?tzithz u §gggyadu objavlijuje da Dr Vaslije
z e biblioteke "Svetozar Markovic™ i prof. dr Ana
odekan Filoloskog fakulteta Univerziteta u Beogradu su

gmg\pwi_vgg&al:g rg@}gnlcu "YBOA Y AUTUTANHY XYMAHMCTMKY paguoHuue 3a
MMNNeMeHTaunjy ,yAabeHor suTawa’ y ucTpaxuBaykoj npakcu"

, Beograd, Srbija.
L

Select processing Language: sr v /|(if file is not a TMX)
Select parsing method: NER + NEL v

Process

-
[PERS | LOC | ORG | DEMO | WORK | EVENT | OTHER]

| Download XML |
Filoloski fakultet Univerziteta u Beogradu objavljuje da Dr 5
iz Univerzitetske biblioteke "Svetozar Markovi¢ " i prof. dr , prodekan

Filoloskog fakulteta Univerziteta u Beogradu su organizovali radionicu "UVOD U DIGITALNU
HUMANISTIKU: radionice za implementaciju ,,udaljenog ¢itanja* u istrazivackoj praksi",
Beograd , Srbija

X @

'WIKIDATA

@ httpsy//www.wikidata.org/wiki/Q403

ltem  Discussion

Serbia (Q403)

Main page
Community portal
Project chat

country in southeastern Europe

Republic of Serbia | Republika Srbia | Stbija | SRB | RS
Create a new ltem
Recent changes
Random Item
Query Service

Language Label Description

English Serbia

country in st
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Welcome to SrpELTeC collection!

https://wd.jerteh.rs/

The place of publication of the first
All authors in srpELTeC collection. Novels in srpELTeC collection edition of the novel. The timeline visualization of novels.
Size of novels (pages, words)

Bubble chart of novels in scpELTeC Bubble chart of novels in spELTeC
and srpELTeC-extended by number and stpELTeC-extended by number
of pages. of words.
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https://palma.jerteh.rs/
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[ fis
Input text to process or to use as context @ About PaLMA
Application is developed in support of the University of Belgrade doctoral dissertation
( Composite pseudogrammars based on parallel language models of Serbian by Mihailo Skori¢,
Type here... under the supervision of Ranka Stankovié.
Usage instructions are shown bellow for each of three usage scenarios:
& - - - -
Perplexity visualisation
Select language model*: ( procesaur/gpt2-srilat ) requirements:
& >\ o Inputted text
Text perplexity visualisation « Selection of language model
« Slider size definition
Slider window size: ® 3 y Any kind of text is accepted as input. Inputted text will be truncated if too long!
Easiest way to select language model is to paste its huggingface id, eg. procesaur/gpt2-sriat.
N The model will be downloaded to a local computer if it is not already!
Generation (GPT-2 only) G t For visualisation language models like GPT and BERT (and perhaps other) should work.
Soee Selected model should ideally be applicable for the inputted text, eg. the language of the model
and text should match.
Text length (tokens): =@ 10
o Slider size should be set between 2 and 10, and it will define the size of the token-n-grams
Temperature (creativity): S———— 0.7 being evaluated using the model, in order to produce the final values.
The shorter the text, the higher impact of this variable will be.
Number of outputs: =g 3
- I thi
Select second model (for evaluation)*: (__hugggingface model name ) h 5o the parsmetors
NS i G
When in Rome, do as the Romans do.
( Full Evaluation (Serbian only) )
* Will download for local instance! Some models require additional preprocessing files! Select | model”: apt2 )
\ Ll ( Text perplexity visualisation W



https://palma.jerteh.rs/

https://huggingface.co/jerteh/gpt2-vrabac VEGRAL

https://huggingface.co/jerteh/Jerteh-81

https://huggingface.co/jerteh/gpt2-orao

https://huggingface.co/jerteh/Jerteh-355



https://huggingface.co/jerteh/Jerteh-81
https://huggingface.co/jerteh/Jerteh-355
https://huggingface.co/jerteh/gpt2-orao
https://huggingface.co/jerteh/gpt2-vrabac
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Text Extraction Api Services - TExASe
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[SEGERIEN GRS Odabir datoteke Nije izabran...dna datoteka

Input language code (optional): ( )

Process
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TExASe is a flask application for document processing, namely Extraction of text from it
(with application of OCR if necessary).

Most of the provided services require a file as an input.

4 G ) “
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[pyLuTBO 3a je3nyke pecypce v TexHosnoruje - JePTex

N3naraska ca cemuHapa
JePTexa — [1pyliTBO 3a
|e31YKe pecypce u
TexHonorujie — JePTex
2024. (jerteh.rs) 2014.-2024.

o 22.02.2024. .Whisper, Moden 3a ay y my (punyujy u np 0" — AHgpwja Caruh — bubnuoteka
MunyTud Bojuh* [pdf]

MoyeTHa CemuHap v Pecypcumanatu v | [forafaju v Mydnukaumje v = TMpojekTu~ O Hama v  KopucHe UH(O

# > W3narawa ca cemuHapa JePTexa

Nanarawa ca cemunHapa JePTexa

2023.

o 28.12.2023. ,SerbltaCor3: Utanuj; >-CP napanenHu kopnyc” — npod. aAp Cawa Mogepy —
@unonowku akynmem Y+xueepsumema y beozpady, npod. Ap PaHka CtaHkoBWh — PydapCcKo-2e0owKu

¢pakynmem, YHueepsumema y beozpady [pdf]

°

19.10.2023. .Cpncku Be6-kopnyc PDRS: KOHLeNUuja, uarpafka, KapakTepucTUKe U nepcrnekTuee” — ap
ounun BacepLuajT — MHCmumym 3a cnasucmuky U XyHeaponoaujy YHueepsumema Xymoonm y bepnuHy [pdf]

°

20.06.2023. ,KomnosumHe nceyoozy Ha napanenHuM jesu4KuM Moaenuma cprnckor
jeanka“ — Muxauno LLIkopuh — Pydapcko-2eonowku gaxynmem YHusepaumema y beozpady [pdf]

°

25.05.2023. ,Ynora Mof X 1 eMoL X KOMMOHEHTH je3nKa y Kr duKaumju P3aLMOHMX

TekcToBa" — MuneHa LLowuh — Mamemamuyku akynmem Yxueepaumema y beozpady [pdf]

°

27.04.2023. ,AHotaumja ITALSERB kopnyca“ — Hukona JaHkoBuh — @unonowku akynmem Y+Hueepsumema y
Beozpady [pdf]
27.04.2023. ITALSERB roBOopHM KOpNyc CP6OOHNUX CTYASHATa UTANMjaHCKOT KAO CTPAHOT je3nKa’ —

°

HeseHa Liexkouh — @unonowku gakynmem Y+ueepaumema y Geozpady [pdf]

2022.
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Location : Faculty of Philology, University of Belgrade E-mail : judig@jerteh.rs =
w,.,c, ,,03.‘
? ° § HOME PROGRAM ~ REGISTRATION ~ SUBMISSIONS ~ CONTACT S EN
L %

The International Conference

SOUTH SLAVIC
LANGUAGES IN THE
DIGITAL ENVIRONMENT
- JUDIG

November 21-23, 2024, Belgrade, Serbia

MORE

https://judig.jerteh.rs/
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IToueTHa IIpojexar v | AKTHBHOCTH Tum PajgoBu v | JIMHKOBH

A > Ilpojekar

IIpojekar

Ha3sue npeaiora npojekra: Bekropusanuja TeKcTa — allJIMKANHje 32 CPICKH

jesuk (Text Embeddings — Serbian Language Applications)
Axponnm: TECJIA
Hayuna o6aact: Bemrauka uatenarennnja (BH)

Hayuno-ucrpaxnsauke opranuzanaje (HHO) Koje yuecTBYjy y IPOjeKTy H lbHXOBH

AKPOHHMH;

://tesla.rgf.bg.ac.rs/index.php/projekat/ Q A O

AxtuBHoctd Tum PanoBu  JIMHKOBH

Search

English

Recent Posts

ITocTep Ha cacTaHKY akIHje
NexusLinguarum

Kondepenmuja YU INFO 2024
ITpomorja ITpojexTa Ha pagHOHHUIH Y
Tpmuhy

Jla ce ymmo3HaMmo...
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[pyliTBO 3a jeanyke pecypce u TexHonoruje - JePTex

Mouetha  CemwmHap~ Pecypcuuanatv~  [lorahaju ~  lNybrnukauvje v Mpojektu~  Oxama~  Kopucke uHopmaupje v Search be U d | . v .t .
# > Bectu > [Mozue 3a paguoHuLy 3a MNNIEMEeHTaLM]y yAarbeHor uiTaka” y uctpaxusaukoj npakcu — YBOLO Y Mpetpara
OUTUTATNHY XYMAHUCTUKY

Mpetpara N L P

[Mo3uB 3a pagnoHuLy 3a UMnIeMeHTaumjy
,YOAIrbEHOr YnTamwa“ y UCTpaXxmBaykoj Npakcu — . ] ]
YBO[ Y AUTUTATIHY XYMAHUCTUKY peenfiers Trsi¢ 2024 u najavi!

j_admin 19/11/2023 = Bectu &S English

Linre paguonnue: YnoaHasawe CTyaeHara (hunonoLkix i XyMaHUCTUKUX Hayka (ykrbydyjyhm fokTopanae) ca Beciia

MeToAaMa UruTanHe XyMaHUCTUKe, npunpeme v obpage TexcTa 3a NpUMeHy TEXHUKA ,yAarbeHor YnTamba” :
Hajage koHdepeHumja

Peanuzatopu paguonnue: ap Bacunuje Munxosuh, ap Anexcangpa Tprosau, npodb. ap Oywko Butac, npodh. ap Hajage cemutapa

Lieetana Kpctes, npodh. ap Panka Crankosuh, Cnoboaan Mapkosuh

Bpeme nasohetwa: 4-9. geuyembap 2023. roauxe
Categories

Bectu

Hajage koHepeHuytja V' d 1
Hajage cemunapa I I m O S e !

Tpajarbe useofera: 5 naHa

TNokaumja: Hayuro-o6pa3oero kyntyprHu LexTap Byk Kapayuh®

Bpcra paguonunue: komBuHOBaH-e TEOpHjcKor 1 NpakTUuHor paga. Teopujcka uanarawa buhe noceehexa
uprsesrma v npobnem1iMa yaarseHor YnTaka U METojama HUXOBOr pelliaBakba, 40K e Ce KOPUCHULM Kpo3
NpaKTUuYaH pag yno3HaTh Ca PyYHM 1 ayTOMATCKMM HaulHUMa NPUNPEeMa TEKCTOBA 3a KONEKUMje HamerbeHe
YAarkeHoM unTatksy. [punpemrbeHe TekcTose Gu MonazHML KOPUCTUNK 33 NOBE3NBALE Ca OTEOPEHUM NojauyMa, a
notom 61 peluaeany Heke NpakTUUHe 3aAaTke yAarbeHor uuTara. Pecypey 3a npaktuuan pag: srpELTeC koprnyc —
Kopnyc cpnciix pomana objasrbennx 1840-1920. roguxe

Opranuzaumja paguonuue: Mpenopyuyje ce 4a CBaKv NONA3HUK NOHECe CONCTEEHW NaNTon, a NPUCTYN UHTEPHETY
hie 6uth 06e3behen. Monasnuuy nnahajy camo TpoLLKOBE NpeBo3a, cMeLuTaj v xpaHa cy obezbefjieHn, a cama
paauonuua Becnnatha

[HeBHu pacnopen: npefasarba ce 0GUYHO OpraHuayjy Npe 1 nocne noaxe: yrnasHom Teopujcku geo 10-13 yacoea
npe nogHe ca kpahum naysama, a nocne nogHe oa 16-18/19 uacoea je npakTUuHK 4eo.



